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Potasi, toda vztrajno se odpira
hram znanosti Zenam tudi pri nas,
7e stopajo vanj najboljSe med naj-
boljimi. So izvoljenke iz obéestva
nadpovpreénih umov, ki si z marlji-
vim delom pribore prvenstvo v tekmi
za poglabljanje duhovnih vrednot.

Tako imamo tudi mi Slovenci,
najmanj$i med Jugoslovani, Zeno, ki
je kot delavka prestopila prag uni-
verze ter deluje v mnozici znanstve-
nikov v prid nase doraséajote omla-
dine, v ponos nam Slovencem, Ju-
goslovanom in vsem Slovanom sploh.
Je to zelo vaino dejstvo, ker sma-
trajo nas Slovane veliki kulturni marodi $e vedno za duhovne mebog-
ljencke, ¢etudi je slovanska mati rodilo toliko in toliko veleumov, ki so
pronicali tudi v duhovno Zivljenje drugih narodov in postopoma prsili
megle, ki so toliko stoletij zagrinjale svetlo lice slovanske kulture.

NaSa Zena, ki si je prva utrla pot v svet znanosti, in to v filozofijo,
je dr. Alma Sodnikova-Zupanceva. Je Ljubljancanka (* 1896), gimnazijo
je obiskovala v rojstnem mestu v letih 1907—1915. Po konéani 6. $oli
jo je magovarjal ote, naj se posveti farmaciji. Toda ljubezen do &tudija
je premagala vse ovire. Na univerzo se je vpisala po osvobojenju 1919.,
ko smo dobili Slovenci svoj lasini znanstveni hram, ter kondéala visoko-
Solski Studij 1. 1923. Promowvirala je 1. 1924. Od tedaj deluje kot asistentka
v filozofskem seminarju. Pred vstopom na vseudilil¢e se je porotila s
prof. Sodnikom. Bridko je skalila njuno sredo smrt otro¢itka. In od tedaj
se je dr. Sodnikova poglobila v filozofijo, ki, ¢etudi razkrije marsikaj,
mol¢i o tajni usode.

»Izbrala sem si za predmet filozofijo®, pravi sama, ,.ki me je zelo
zanimala 7e v gimnazijskih letih. Za pomozno vedo sem si vzela lingvi-
stiko (predvsem slavistiko), ker mi je $lo v tej dobi zlasti za vpraSanja
iz filozofije jezika. V zvezi s tem je tudi nastala moja disertacija: ,,Psi-
holo8ka analiza akcenta®, ki naj bi bila poizkus, odlogiti ta problem po
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predmetnoteoreti¢ni ali fenomenolodki poti, ki jo uporablja tudi moj
utitelj prof. dr. Veber pri svojem delu. Ob kon¢anem Studiju na nasi
univerzi je preflo moje zanimanje iz podrodja filozofske sistematike na
podrotje zgodovine filozofije.*

" Ker pa mi bilo doma dovolj potrebnih virov za poglobitev v to pa-
nogo filozofije, je odsla v L.-1925.126. na Dunaj ter madaljevala Studij na
univerzi, zlasti pa v bogatih knjiZnicah. Izbrala si je problematiko iz
podrotja estetike in tako je nastalo njeno prvo vedje znanstveno delo:
wZgodovinski razvoj estetskih problemov.” Delo je iz8lo v Zenski za-
lozbi ,.Belo-modre knjiznice” 1. 1928. Je to delo, ki nam odpira pogled
na razvoj estetskih naziranj od anti¢ne — klasi¢ne dobe pa vse do danes
s posebnim ozirom na nade domade estete — teoretike. Med njimi se
posebno bavi z estetskimi nazori Mahni¢a (prim. njegovo stali§¢e napram
S. Gregor¢i¢u), Lampreta, dr. Useni¢nika, dr. Iz. Cankarja, Iv. Bernika,
dr. Derganca, Vidmarja, zlasti pa na $iroko razpravlja o teoriji estetike
dr .Vebra. Omenja v opombah tudi dr. Cibejevo metodo o tzv. sociolo-
8ki estetiki. :

Delo-je napisano priprosto in zanimivo ter razgrinja pred Citateljem
napor nemirnega in vedno iskajotega duha, da bi razlozil bistvo este-
titnega dozivljanja, ustvarjanja in razumevanja, kar je posebna funkcija
tlovekove dufevnosti: ¢uvati in $iriti lepoto v umotvorih vseh panog
umetnosti. :

Poleg tega je dr. Sodnikova spisala ve znanstvenih razprav iz tega
podrodja, ki so pa le deloma objavljene, med njimi v ,,Ljublj. zvonu*
., Vebrov estetski sistem v luéi tradicijskih teorij”, v ,,Casu® ,,0 prven-
stvenem pojmovanju likovnega problema®. Ta spis skusa pokazati pravi
zgodovinski izvor sodobnega likovnega problema, ki je odlo¢ilnega po-
mena ne le za sodobno estetiko, temve¢ tudi za druge filozofske disci-
pline. V Steinovem ,,Archiv fiir systematische Philosophie und Socio-
logie”, Band 34, je objavila razpravo: , Webers System der Asthetik.”

Od tedaj pa se je na$a filozofinja posvetila predvsem raziskovanju
naSega lastnega gradiva iz razloga, ker se ji zdi to tembolj potrebno, ker
ne dobi v inozemskih v to stroko spadajo¢ih prikazih onega upostevanja
nase filozofije, ki bi bilo v pravem razmerju do dejansko obstojetega
materijala. Tako je nastala tudi njena razprava o filozofu Jozefu Misleju
(1761 do priblizno 1840), ki je iz8la avgusta v na$em biografskem leksi-
konu. Sem spadata tudi razpravi v Glasniku Muzejskega Drustva 1933,
ter v Casu L. 193334, ki pa bo $e-le izsel.

V rokopisu ima nada filozofinja med drugim tudi ,Razpravo o
Ueni¢niku in njegovem razmerju do ostale filozofske literature na na-
gih tleh®, in ,Razpravo o Vebru in mjegovem notranjem razvoju®. Cilj
pri tem delu ji je izbiranje in pribavljanje gradiva, ki ji naj omogo¢i iz-
delati zgodovino filozofije pri juznih Slovanih, To je pad lepa in zelo
vazna naloga, ki si jo je zastavila dr. Sodnikova. Kakor sem Ze omenila
uvodoma, smo Slovani pa¢ zapostavljeni v znanstvenem svetu, posebno
pa $e mi Balkanci. Balkan velja $e danes kot temna to¢ka v duhovnem
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ustvarjanju, ¢etudi se ravno na Balkanu krizata vzhodna (grika, bizan-
tinska, orijentalna, ruska) ter zahodna (latinska, romanska, germanska)
kultura, Balkanski narodi, predvsem Slovani, gotovo niso mogli ostali
brez vpliva teh dveh kulturnih struj, a poleg tega vemo, da si vsak narod
usvoji vsako tujo vrednoto na njemu svojstven na¢in na podlagi svoje
narodne psihe, tako da lahko govorimo, ¢etudi ne ravno o originalni
juznoslovanski filozofiji, vendar pa o lastnih filozofskih mazorih posa-
meznih mislecev. ;

Vzporedno s tem se je dr. Sodnikova bavila tudi s spoznavno teorijo
filozofa R. Lulla (Raimundus Lulles, 1234—1315), kar ji je omogoéila
Turnerjeva $tipendija; tako je lahko delala v raznih inozemskih knjifmi-
cah, predvsem v Vatikanu, ki hrani njegove spise. Tudi to delo je Se
neobjavljeno.

In kaj je smoter njenih dalekoseinih raziskovanj in neumornega
dela? 3

»Pri svojem delu®, pravi dr. Sodnikova, ,,skusam dobiti zlasti dvoje:
sliko notranjega logi¢nega razvoja problemov in pa psihologko sliko
osebnosti avtorja. Sem namre¢ vedno bolj prepri¢ana, da je tudi drugo
enako potrebno, saj je prav osebnost filozofa ona ¢injenica, ki omogoéa
razumevanje njegovega duha ter pojasnjuje postanek in potek zanj zna-
¢ilne problematike.*

V okyiru teh besed vidimo globoko psiholosko umevanje filozofskih
problemov, ki so produkt duha in pisateljeve osebnosti, In filozofija s
tako podstavo ne bo vel golo nastevanje misli kot avtomatskih princi-
pov veleumov, temved zanimiva biografija razvoja filozofskih nazorowv
posameznih duhov, ki so s svojo osebnostno izvirnostjo hoteli razsvetliti,

-kaj je resnica, lepota, dobrota, kakor tudi vse ostale duhovne pojave,
pa tudi pojave zemlje in ozvezdja.

Filozofija je svet, ki skriva ideal: z mo¢jo ¢loveskega duha doumeti
skrivnosti vsega, kar obdaja ¢loveka in kar izhaja iz njega. Je to veden
nemir vsetloveske duse, ki se pojavlja v posameznih umih.

Za nas Zene je pomembno, da tudi iz nasih vrst prodirajo posamezne
ucenjakinje v to podro¢je znanosti, ki je do zadnjega pripadalo mozu. In
naSa udenjakinja, dr. Sodnikova, dela, dela, éetudi mora oblutiti gren-
kost, da ne more podati javnosti svojih znanstvenih izsledkov, ki se
mnoZe in tite v njenem predalu. Je to zna¢ilno za na$e razmere. Koliko
sre¢nejSa je dr. Ks. Atanasijeviceva, saj so ji Stevilne srbske revije od-
prle rubrike, da zamore sejati med §irsi krog svoje bogate misli.

Toda ne mislimo, da je dr. Sodnikova zaradi tega malodugna! Ni,
ker je filozofinja! Ona dela vztrajno s prepri¢anjem, da ¢e danes ne more
v javnost s svojimi razpravami, $e ni njeno delo brezplodno. Zasijal bo
tudi njej dan, ko ji bo delo upoitevano, kakor je $e vsakemu dugev-
nemu delaveu, kajti duhovne vrednote so neminljive, ¢etudi so véasih
napatne. Iz zablod pelje pot k resnici, kamor hrepeni ¢loveski .duh od
trenutka, ko se je osvestil svojih zmo#nosti.
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MUZIKANTARCA
Bogomir Magajna

Na:éa druzba — bilo nas je takrat $est slikarjev in literatov — se ie
preselila iz sredisga mesta v zakotno predmestno gostilno, ki je
stala na bregu reke. V kalni vodi se je lomila svetloba oken, pred vrati
se je dvigal velikanski s sajami pomeSan kup snega, v katerem so zi-
jale luknje, izjedene od vrotih pominj. Izlivala jih je gostilnitarka Ma-
tilda kar skozi okno v sneg. To je bil brlog, v katerem nas ni nih¢e motil.

Vzradovali so se nas vsi: gostilni¢arka Matilda, pri kateri smo za-
pravljali polovico denarja od prodanih slik in novel; dekleta, nezapo-
slene delavke, ki jih je Ze prvo no¢ privabil na$ hrup v vezo, pa smo jih
potegnili v sobo; delavei, ki so se zatetka srdili radi deklet in so se talko]
pomirili, ko smo jim placali za nekaj litrov — potegnili-so celo z nami
in nas hvalili na vso moé&; najbolj pa se je vselej razveselila ob nasem.
prihodu sedemdesetletna muzikantarca Jula, kateri je kar zaZarel obraz,
kadarkoli smo vstopili.

Mi slikarji in literati smo kakor otroci. Silno nas veseli, ¢e nas ima
kdo rad. Zato smo vsi razigrani poslusali, ko nam je pravila Matilda:
Prava sre¢a za Julo, da ste prisli. Starka ni imela niti ve¢ kaj jesti in
bi morala crkniti, ¢e bi ne bilo vas. Poprej so prihajali v gostilno samo
delavei — in $e oni samo ob sobotah in nedeljah. Vsi skupaj so spili
komaj par litrov. Do polnoti jim je igrala in prepevala Jula, pa je nasla
potem komaj po deset dinarjev na krozniku. Vi pa ji mamedete vsak
veder po trideset dinarjev in Se vec. Poleg tega ste $e sami mladi fantje.
Gez osem in dvajset jih me Steje nobeden izmed vas, kaj?

Matilda se je smejala giroko, glasno, zadovoljno in zdajpazdaj uda-
rila tega ali onega izmed nas z desnico po rami: ,,Jula gleda zelo rada
mlade fante. Spominja se pri tem nekdanjih let. Imela je nekot sina,
Takrat se ji je dobro godilo in je stanovala v veliki higi sredi mesta.
V vysem mestu je bila poznana kot dobra pevka in muzikantarca in ga ni
bilo loveka, ki bi je ne bil poslugal rad. Ko pa ji je naenkrat umrl sin, je
vzela citre, odgla k muzikantom in potovala z njimi po vsem svetu. Pra-
vijo, da je takrat mnogo ljudi norelo za njo, pa se ni marala ustaviti
stalno pri nobenem, ampak je raje muzicirala in se klatila vsepovsod. Ko
ni bila veé lepa, se je povrnila v rojstno mesto in sedaj igra Ze mnogo let
po gostilnah. Denarja seveda ni prihranila nié¢.”

Zagledali smo se v Julo. Naenkrat se je tudi nam zazdelo, kakor da
je za gubami, ki so tekle zelo pravilno, in v velikih sanjavih rjavih oceh,
i so molde strmele na nas, viopljeno zares mnogo Zivljenja. Nas Ivan,
najmlajdi, ki je nedolgo pred tem kontal akademijo, je rekel, da bo pri-
gel drugi dan v lokal in slikal starko. Mi smo se mu smejali, odsli k starki
in jo vpragali, ée Zeli, da ji narotimo vina ali likerja. LaZje se bo potem
spomnila nekdanjih let. Odgovorila je plasno, da ne pije. ,,Vi ste edini
muzilkant na svetu, ki ne mara pijate, smo ji rekli med smehom in
zopet 0d8li k svoji mizi, kjer so nas &akala dekleta med hrupom in ra-
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dostjo ob vinu in kroznikih, na katerih se je rdecila Sunka in so dehteli
piskoti.

Jula je obsedela v kotu in igrala valéke in druge vesele plese, ki so
nas dvignili od mize prav vse razen Ivana, ki je ostal za mizo in le strmel
proti Juli. Vedeli smo, da je on ta veder izgubljen za nas, kajti po nje-
govih o¢eh smo spoznali, da ga je zagrabilo doZivetje ustvarjanja. Vendar
sem med plesom zopet prisedel k njemu:

..Glej na citre,” mi je rekel. ,,Vidijo se, ¢eprav moti veterna du¢, raz-
liéne barve strun. Prehajajo druga v drugo v ¢udoviti skladnosti. Ako bi
slikal, bi jih ne narisal s ¢rtami, ampak bi kar prelil barve iz zlate v sinjo,
rde¢o in srebrno. Tako bi bilo mogo&e naslikati godbo. Le da bi ta zenska
hotela igrati kaj drugega! Ta godba je zani¢, starka gleda brezizrazno,
mrtvo in kos¢eni prsti skadejo kakor odreveneli, ne da bi bilo v njih kaj
zivljenja. Ta Zenska je izgubila vso duSo. Pre¢udno le, da ima drugace,
ko ne igra, tako $iroke in sanjave oéi. Zdi se mi, kakor da bil Ze nekje
poznal, v pogledih ljubic pa nikdar ne najdes takega izraza.”

Ivan je bil slabe volje, &eprav je izpraznil nekaj kozarcev. Ko se je
hotela ¢rnolaska pritisniti k njemu, jo je srdito odrinil. Podpiral si je
glavo s pestmi in se od &asa do ¢asa nasmehnil.

Naenkrat je potihnil hrup. Pari so prenehali plesati. Juli so prsti
mrtvo oblezali na strunah. Ivan je namre¢ vstal in stopil prav do nje:

»All ne znate nicesar drugega igrati? Pravijo, da ste prepotovali svet,
sedaj pa nam igrate same plehkosti, kakor bi ne bili doziveli nikoli in
nikjer najmanjSe stvari. Srec¢ali ste tisote ljudi. Prenehajte vendar s tem
dolgodasenjem in povejte nam kajl*

Starka je obsedela nepremi¢no in preplaseno strmela vanj, ne da bi
dvignila prste s strun. Obraz se ji je skremzil skoraj v jok. Morda se ji
je pripetilo prvi¢, da je bil nekdo nezadovoljen z njeno godbo in ji vrgel
svojo misel naravnost v obraz. Matilda se je zbala, da bi mi ne odsli, in
je zapovedala Juli, naj takoj zaigra nekaj takega, da bo ugajalo gospodom.

»Mislila sem, da Zelite plesati,” je zajecala preplasena starka. ,,Znam
igrati vse nase in tuje pesmi. Gospod, povejte, kaj naj vam zaigram?*

»Pusti jo, Ivan, naj igra in poje, kar sama hoce. Nisi samo ti tukaj,"”
smo mu zaklicali. Toda Ivan se ni vdal.

,»Pravijo, da ste imeli sina. Ali ste vi popolnoma pozabili nanj? Po-
vejte mi, kak je bill* g

Starki je vztrepetala roka in v oleh se ji je zopet prikazal tisti sa-
njavi sij: ,,Ce hotete vedeti, vam je bil podoben. Imel je plave lase in
plave odi, le, le ...

,Le, le?*

»,Zelo dober je bil in bi ne mogel nad menoj tako kri¢ati, kakor kri-
cite vi.*

Dekleta so prasnila v smeh. ,,Ne vem, kako se obnasajo sinovi do
mater. Jaz je nisem poznal. Zdi se mi, da sem vas uzalil. Vendar ni bilo
vse to radi zlobe. Rad bi vas jutri slikal. Pridite v ta prostor! Povem
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vam pa, da mi je vseeno, kaksni boste jutri. Hotel bi pa, da bi danes
zaigrali in zapeli pesem, ki ste jo imeli najrajse v vsem Zivljenju. Al me
razumete? Ne vem, kaj ste najbolj ljubili: moZa, sina, ali kaj drugega.
Toda eno pesem ste gotovo najbolj ljubili. Ce mi jo zapojete, vam vrzem
ves denar, ki ga imam s seboj, na kroznik.*

Zislial sem, kako je komaj slisno brenknila struna pod njenim
prstom, in videl, kako so ji postale o& motne. Nenadoma pa se je na-
smehnila in prijela za roko, s katero se je tovari$ opiral na mizo. Potem
mu je $e lahno pobozala lase in &elo.

,Mladi, tukaj vendar mi prostor zato. Ali bi se upal zahtevati ti
nekaj takega, ¢e bi se znasel v bogati sobi pred mlado lepo gospo, ki bi
drzala harfo v naro¢ju? Pokleknil bi in bi ne zahteval. Morda bi si ne
upal miti prositi. Jaz sem seveda samo beradica in karkoli zahtevas, ti
moram izpolniti.* :

»Pusti jo, naj zaigra, kar sama hode,” smo zopet zaklicali mi. Toda
on je vztrajal in od§li smo na prostore. Slaba volja se je polastila nas
in nasih deklet.

Starka se je sklonila prav nad strune, tako da so se jih skoraj do-
tikale njene posusene prsi. Nase mladosti se je polastilo meugodje, ko
smo gledali to posuseno Zivljenje pred seboj, to ovenelo telo, odeto v
stokrat zasito in obledelo krilo, in smo se srdili na tovaria, ki je hotel
priklicati mrivo duso nazaj. Ce jo hote slikati, naj jo slika kot Zeno smrti
in ne kot Zzeno #ivljenja. Ni dvignila o¢i, da bi gledala kakor navadno
med igranjem k nam. Petrolejka je bledorumeno osvetljevala uvelo kozo
njenega obraza. Med petjem in igranjem pa smo naenkrat mirovali, kakor
da bi sedeli pri najlepsi predstavi, in strmeli smo nepremi¢no na starko.
Se Matilda se je naslonila na zid in se ni neprestano smejala, dasi ji ni
drugage nikdar izginil nasmeh z ustnic. Starka je pela tole uspavanko:

Poje sinku mamica: aja, aja sredi sanj
Aja, aja z angeltkom, iz narotja mamice!

Iz naro¢ja mamice,” je ponovil Ivan Sepetaje.

Aja, aja sintek moj, do Marije z angeltkom,
aja, aja do nebes, aja, aja do Bogal

Do Boga,” je ponovil Ivan in videl sem, da se je v tem hipu po-
polnoma spremenil. Trdi izraz, ki ga je vedno nosil s seboj, je popol-
noma izginil z njegovega obraza. ;

In se vrni iz nebes, od Marije in Boga
aja, aja z angeltkom v narod¢je mamici!
,» ¥V naro¢je mamici — — .

Ce je Jula kdaj pripevala godbi, valtkom in drugim veselim, je pre-
pevala glasno in nekoliko vsaj navidez razigrano. Sedaj pa je spremljala
godbo skoraj $epetaje, tako da smo komaj razumeli besede. Morda je
bila ta godba in pesem res taka, da bi se dala naslikati z barvami, tako
mehlka in sanjava je bila. Ko je kontala, je dvignila suhi obraz in se za-
gledala z jokajotimi oémi v Ivana, ki je po pesmi vstal in siresel molée
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nekaj desetakov ma kroznik. Jaz sem se pa zadudil, ko je starka nato
poklicala Matildo in si naroéila vina, dasi je poprej povedala, da nikdar
ne pije.

* % %

Drugi dan jo je na§ tovari§ naslikal in ko smo zveder pridrveli v
gostilno, nam je pokazal podobo. Zelo smo se zadudili, kajti boljge slike
prav gotovo ni ustvaril zadnji ¢as, ¢eprav je dovrsil marsikatero dobro
podobo.

»Sedela je tako potrpezljivo, kakor da bi bila kip. O¢i so ji pa gorele
— poglejte vendar na sliko, kakor da bi me hotele sezgati. Takih o¢i ne
najde slikar vsak damn. Refem vam, ni lahko ukrasti nekomu celo Zziv-
ljenje in ga stisniti na platno. Ko sem kondal, se ni mogla lo¢iti od te
podobe. Najbrze bi rada videla, da bi jo podaril nji. Saj — konéno jo
bom tudi podaril, le razstaviti moram poprej. Brez tiste pesmi bi pa ne
bilo ni¢. Bi ne pridel slikat. Le poglejte te barve, te nevidne pojote strune.
Nikdar bi jaz me mislil, da je mogo¢e naslikati godbo, to godbo, preli-
vajoto se iz zlatega v sinje, rdede in srebrno. Ali se ne razliva ta godba
strun po vsem prostoru na sliki?*

Poln zadowvoljstva je postavil podobo na mizo, da je bila vidna po
‘vsej sobi. Toda Jula je ni zdaj ved gledala. Vso not je tudi med pre-
pevanjem in igranjem strmela samo na Ivana. Toliko ljubezni je gorelo
v zenicah, da je tudi vino, ki ga je pila, ni moglo ugasiti. Tako je strmela
vanj tudi vse noci, dokler smo 8e hodili v tisto gostilno. Pa saj je imel
tudi njen sin, ki je umrl pred dolgimi leti, plave lase in plave o¢i kakor
Ivan, Ivan je znal ukrasti njeno srce, kakor ga je ukradel neko& njen
sin. Kako bi ga potem ne ljubila.

* ¥ k

Toda konéno smo se naveli¢ali tudi te gostilne in zahajali prav na
drugi konec mesta. Ko nam je neko¢ zmanjkalo denarja, je Ivan prodal
starkino sliko. Ob tem denarju smo se je zopet spomnili, potem pa dolgo
© ni¢ veé, dokler ni neki veter naenkrat zahteval Ivan, naj se vrnemo v
staro gostilno. Hud mraz je bil, pa smo le 3li. Breg se je vlekel dale¢ ob
¢rni pocasni reki. Tisti kup snega pred gostilno pa je bil Se enkrat visji
kot popre;j.

Matilda nas je sprejela z vidnim veseljem. ;,Vse je umrlo, ko ste vi
odsli. Tudi Jule ni ve¢. Ali veste — pricela je piti in naenkrat ni hotela
ved igrati, eprav so jo zelo nagovarjali tisti delavei, ki so Se v€asih prisli.
Neprestano je spraSevala, kdaj se povrne vada druzba. Ko je zapravljala
zadnji denar, je bila zelo pijana. Tisti veder je jako mnogo govorila o
gospodu Ivanu. Rekla sem ji, naj se ne vrata domov in naj kar v go-
stilni spi. Pa je le §la. Mislila sem, da je od§la domov, a jo je nadel
straznik polzmrzlo na tistem velikem kupu pred vrati. Odpeljali so
jo me vem kam — ali v bolni$nico ali'v uboznico in niti ne vem, ¢e je
Se ziva. Saj ni imela drugade Zivega krsta, ki bi se brigal ma svetu
zanjo. Le vi gospodje ste bili dobri z njo. Katerega vina naj vam pri-
nesem,* je vpraSala Matilda in mi smo zahtevali rdeega vina.

215



ZAVIST

Gela Jontezova

Kost:mjar Jesih Janez je bil bolan. Ze vet dni je bila prazna njegova
stojnica za kostanj na vogalu pri kolodvoru.

Stari je Gepel na Tobu postelje, stokal in se zvijal. Se bolj kakor dru-
gate se je zdel kilay, posebno v tistih nagubanih, prevelikih hla¢nicah.

Cepel je, ker ni mogel leati, stokal je, se zvijal in si stiskal trebuh.
Toda ni¢ ni pomagalo. Zatel je konéno cviliti, zvil se je v klopéid in taka
nepremi¢no oblezal na stari postelji. Spet je zastokal in se premaknil:
,Marjetka, prinesi mi nekaj ¢esnal®

Pundtka je stekla k omari v drugem kotu podstresnice. Odprla je
grvivo, v steno vzidano omaro. Podgana je skotila ven. Teika, sita se
je zakotalila pred njo na tla, pobrala se in stekla naprej po sobi. Nekje
za vrati je zmanjkala. Deklica je zacepetala in zajokala.

..No, no, kaj bi tisto! Saj si jih Ze vajena, kali?*“ Toda deklica je
kar stala sredi sobe in jokala. Vstal je in Sel sam. Potasi, sklonjen in
¢isto majhen je prilezel k omari. Med staro garo, med ¢ebulo, zamaski,
starimi posugenimi krhlji, suhimi tepkami, med vreticami kamelic in
lipovega cvetja je le staknil glavico Cesna. Se je brskal. Cesna ni bilo
ve¢ v predalu. Zlezel je mazaj ma posteljo in se skréil: ,Marjetka, daj,
zlugdi mi gal®

Sedla je na tla in luscila esen. Jedel ga je brez kruha. Stiskal je
in na stezaj odpiral brezzobe Celjusti, da so se mu videla rdeca dlesna,
nebo in kratki smeéni jezitek v grlu. Hladil je usta.

,Poglej, Marjetka, ¢e je kaj kruha v omaril

,Samo tale skorja, otkal Prinesla mu je staro, trdo, oglodano Ze
od drobnih zobk.

.Podgane so jo obzrle!” Zalutal je skorjo pod posteljo.

,»Pa ga grem kupit!* ;

,Teci. Reci, da bom 7e pladal sam.* Mala je tekla. Prinesla je kruh.
Jedla ga je. On mi mogel. Se zaprosil je: ,Pojdi na stopnjice, Marjetka.
Tam ga jej. Slabo mi je, de ga duham in vidim!® : ;

Sla je in je sedla pred vrata na stopnjice v podstre$ju. Jedla je kruh.
Toda kave ni bilo. Nikogar mi bilo, ki bi jo skuhal. Veterilo se je. Tema
je lezla v podstre$nico. Lu¢ bo treba prizgati. :

,,0tka, koliko dasa pa $e ne bo mame domov? Kaj danes tudi Se
ne bo prisla?”

Moléal je. Prizgala je lu¢. Cilinder je padel iz rok in se raztre$éil.

,Ne jotil Molti, bova pa v temi dakala noti. Zaspala bova Se prejel*

,,0&ka, strah me je. Zaspala bom!* Cepela je pri vznozju in se stiskala
v jopico. K ocetu ni $la .

»Sem pojdi k meni!* Vzel jo je k sebi.

,,0tka, smrdig!* Izvila se je in zlezla nazaj k VZNOZjll.

V podstresnici je bilo Ze Eisto temno in tiho. Samo z dvoridta je
svetila lué.
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»0¢ka, kam pa je sla mama?*

Mol¢al je. .

Gledala je o¢eta z toze¢imi o¢mi. Zdelo se ji je, da je ode storil tako,
da ni mame domov. Cepetala je e z nogami in kri¢ala: ,Mama, mama!"
Mater je hotela imeti poleg sebe, ne odeta. Pa je jokala manj in manj.

Tudi oée je bil najbrze ze zaspal, zakaj ¢isto tiho je bilo v pod-
stre$nici in samo $e dihanje se je sli§alo.

Nenadoma je zajokala in stegnila rocice:

,»,Ne, ne, mama, me!*

»Kaj je?*

,,0¢ka, mama me je prijela za glavo takole z obema rokama. Mrzle
so bile roke, o¢kal*

Vzel jo je k sebi in jo bozal. Trepetal je. Tudi njemu se je zazdelo,
da se ga je dotaknila mrzla roka. Ni¢ vet ga ni zvijalo po trebuhu. :

»O¢ka, kje je mamal“ je kri¢al otrok, cepetal in grabil srajco z
otetovih prsi. Mol¢al je in strah ga je bilo ob misli, da otrok sluti resnico.

,,0tka, kje je mama!* Otrok je zahteval.

,»Umrla je!*

Se bolj je klonila njegova glava. Otrok je zajokal na vso moé¢. On
pa je zdel z glavo v blazini. Tezak greh je bil v njem.

Osem dni popreje.

"V soboto zveéer po delu je sedel kostanjar Jesih Janez v gostilni.
Morda je bil pijan. Morda tudi ne $e. Toda teten je bil zelo. Zmerjal je.
Vse mu je bilo na poti. Po se je spomnil in se bahal: ,,Sedem in dvajset let
sem imel, ko sem se ozenil. Zdaj jih imam pet in trideset. Zena pa je po
teh osmih letih krotka, kakor je bila prvi dan. Naué¢il sem jo s pestjo!™
Zasmejal se je: ,Kakor $¢eneta sem jo zdresiral! He, he, take ubogljive
Zenke mima vsak! Se §ibo mi nazadnje poljubi — he, he, kaj pravite!
He, hel*

Prijatelj, mlad, velik ¢lovek, postreséek, je vstal. Se bolj je postal
rde¢ v obraz, oli so se mu iskrile.

»Fejl debelo je pljumil. ,,Ve§ kaj, ker smo Ze pri stvari, ti povem,
kar me je Ze dolgo imelo, ampak brzdal sem jezik! Tak si kakor prasec!
Le ne vem, ne morem razumeti, zakaj te je pobrala ona, ki $e njenega
blata na ¢evljih nisi vreden! Da ves, s tem, da si vzel njo, si storil tak
greh, kakor ¢e bi rekel materi prasica. No, to sem ti hotel povedatil™
Zganil se je in pripravil pesti. Tudi kostanjar je vstal. Bled je bil. Zakaj
zares je neko¢ rekel materi prasica in Zena je zares mnogo, mnogo jo-
kala zaradi njega.

Cakali so. Zakaj Jesih je bil razgrajac, ki je metal steklenice v glavo
in na glavah razbijal stole. Zdaj pa se je zgodilo nekaj nepri¢akovanega.
Moléal je, zazibal se in odhajal brez besede. Toda ustnice je stiskal.
Gledali so. Vse kaj drugega so pri¢akovali.

Tekel je domov, tako je bil nestrpen. Zdelo se je, da cvili slabotno
kuze, zakaj gledal je, kako se tiha, slabotna Zena zvija in jole pod njim
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sklonjena in ¢aka, da jo bije Se. On pa jo bije. Po glavi, po hrbtu, kamor
pade, z besnim uzitkom. Ona mol&i. Vedno molti in prepladene so njene
velike, skoraj otroske oéi. :

Zaskrial je. Stiskal je ozke ustnice bolj in bolj. Nekaj mu je lezlo v
grlo in ga stiskalo, kakor da ho zajokal zdaj in zdaj. Zelen je bil, zakaj
zavist je bila, ki ga je Zrla, ko je gledal dvoje; zena, on. Ze je pritekel
domov.

Zena je lezala, Majav je stopil k postelji. Ni bil pijan. Gledal jo je.

»Kaj je?”

Ni ‘odgovoril.

.Kaj je2 Se bolj so hile prestrasene njene o¢i.

Zganil se je. Udaril jo je s pestjo v trebuh, kjer se je delal nov ¢lovek.
Zabolelo jo je. Toda mi zajokala zaradi svoje bolecine. Saj je vendar
udaril njenega otroka, s pestjo ga je udarill

Zisligal je njen priduseni iht in videl njen spateni obraz. Pogledal
jo je s tenkimi stisnjenimi ustnicami.

Vstala je. Sedla je na rob postelje in si z grozo v o¢eh zakrila trebuh
z rokami. :

»Zakaj?* je rekla samo.

Zagomazelo mu je po vsem telesu, prav v drobovie. Tako je listo mi-
nuto zasovrazil tisti njen tihi ,;zakaj?“ in vso njo, tako tiho, dohro, da bi
jo ubil na mestu. Bolj jo je sovrazil tako, tiho, dobro, vse bolj mogo¢no,
kakor &e bi mu pljuvala v obraz, zmerjala ga in preklinjala, Ta nezni, -
znani, prestraseni Sepet, ki ga je poznal tako dobro, ga je grizel, grizel.
Zakaj zavist, onemogla zavist za dobro v dobrem ¢loveku je bila to.
Postajalo mu je vrote. Potil se je. Potegnil ji je roke pro¢, udaril jo
ge enkrat v trebuh. Cutil je, da se mu zmesa, ¢e je ne vrze takoj, prav
to minuto pro¢ od sebe, kakor nekaj, kar se ne sme dotikati njega. Stekel

_je k vratom, jih,na stezaj odprl in takal z risjimi o¢mi.

Stala je ob postelji s $irokimi otmi in ni mogla verjeti. Ni razumela.
Ce bi bila kriva &esa, bi prosila odpu$tanja. Tudi tepel bi jo lahko. Tako
pa — tudi v njej je vstal snd zaradi krivice. S giroko razprtimi o¢mi,
polnimi velikega ponosa, je odhajala molée in z iztegnjeno desnico.
Usta, trdo stisnjena, so hotela povedati nekaj velikega. Kréevit, bled
trepet jih je zgibal. Jesih je wvidel tisto. Pa je zatrepetal tudi on. Ozrl
se je po mizi, kier je lezal veliki kuhinjski noz. Tudi ona je stekla. Zadnja
dva koraka je skotila, vsa v obupu.

Usla mu je.

Toda vzdrzala ni veét. Stemnilo se ji je. Padla je z vrha stopnjic.

Otrok ‘se je zbudil gori v podstresnici in zajokal: ,,Mama, mamal®
Toda mati je lezala pod stopnjicami. Crni resilni avto je pridrvel pred
hiso.

e ftisto no& in potem osem dni je lazil k njej v bolnico. Jokal je,
stokal in se drzal za trebuh. Bolan je bil. Zdaj je molil, da bi ozdravela.
To ni bila vet zavist za lepoto dobrega &loveka. Bojazen za dragega ‘¢lo-
veka je bila.
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PEL |E SLAVEC V NOCI TIHI ...
Mara Lamutova i

Pel je slavec v no¢i tihi, Jaden*plane slavec tozni -

pel slavulji v rozah skriti, k nji skoz trnje,
' Pel je tozno, . 0, gorje, gorje,
pel proseée, . ¢mi trn prebode —
pel je hrepenece, bolno mu srce.
~a zaman ljubezni pro$nje ’ !
k nji skoz jasno no¢ zvene; Se osula roza rdeda,
z drugim leta, ; ! kanila je sr¢na kri —
z drugim spleta ' hrepenenja spev mol¢i...

drobno gnezdo
kraj vodé.

SRBSKE KNJIZEVNICE!

Marja Bor3nikova
Nadalievanie

DANICA MARKOVIC - TATI¢?

Rodila se je v Cacku 30. sept. 1879. v stari’ prosvetni in politiéni hidi, Ve&ji del
svojega 7ivljenja je prezivela v Beogradu, kamor se je mjen oce, nadzornik osnovnih
%ol, preselil z rodbino kmalu po njenem rojstvu. Tu je dovrsila Visjo Zensko folo in
‘prefla kot izredna sludateljica na filozofsko fakulteto Velike Sole, katero pa je morala
po dveh letih prekiniti: Da izboljsa gmotni poloZaj svoje rodbine, je 1. 1897. postala
utiteljica; sluzila je v Beogradu in po deZeli, -dokler mi bila 1. 1910. radi rahlega
zdravja prisiljena zapustiti sluzbo in iti v penzijo. : ) 5

V svojem zakonu z beograjskim advokatom Moméilom Tatiéem je M. dozivela
vrsto tezkih razotaranj. Vse breme rodbinskega Zivljenja je morala kmalti prevzeti

. na svoje rame in sama. skrbeti za celvero
majhnih otrok.

Vkljub vsemu temuje imela M. vendarle
toliko Zivljenske sile, da je poleg pesniStva
posvedala tudi socialnemu’ delu in delu za
narodovo svobodo skoro vse svoje modi.
Predysem v Topliski vstaji L 1917, ko je
tvegala svoje Zivljenje za srbsko stvar. Mno-
gim rodbinam je redila Zivljenje, radi ¢esar
so jo Bolgari zaprli in obsodili na smrt. Sele
s posredovanjem: bolgarskega pesnika Va-
zova se je posretila njena osvoboditev. Na
njegovo priporoéilo se je zavzela za njo in
njeno rodbino holandska kraljica, toda bol-
garska vlada ji je prepreéila odhod v Svico.
Bila je primorana poc¢akati na komec oku-

acije in vojne v Prokuplju. Tedaj je do-

zivela enega najtezjih udarcev: smrt svojega
osemletnega sina, ob kateri je tudi mjena pe-
sem za dalj$i ¢as obmolknila.

Umrla je skoro pozabljena, kot tajnica
ob¢inskega lista, 9. julija 1932. na beograjski
| I;IinilkL Zapustila je firoje mnepreskrbljenih
2 otrok. :

t Ker mi manjka gradiva, moram nekaj pomembnih srbskih knjiZevnic preloziti
na kesneje.
2 O M. so pisali: Jovan Skerli¢ ,,Pisci i knjige* 19213, 140; Sk.; M. 1923, zv. 77, str.
394; NE; V. Zivojinovi¢ ,Danica Markovi¢, uvod v zbirko ., Trenuci i raspolozenja‘
- 1928; Dr. Ksenija Atanasijevié ,,Danica Markovi¢“, Zenski Pokret 1932, 114; Dr. Izidora
Sekuli¢ ,Za dobar spomen Danice Markovi¢® SKG 1932, XXXVII, 44; P. D. Dimifri-
jevié-Stosi¢ ,,Uspomena na Danicu Markovi¢“, Zivot i rad 1933, XV, 481.
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Ko se je Danica Markoviéeva 1. 1904. pojavila s svojo drobno pesniSko
zbirko ,, Trenuci®, je bila e skoro povsem neznana srbski literarni publiki.
Ceprav je sodelovala ze 1. 1899. v ,Zvezdi® Janka Veselinoviéa, a kesneje
tudi v ,Pokretu®, jo je opazil srbski kritik Jovan Skerli¢ Sele ob izidu njene
zbirke in ji je poleg drugih srbohrvagkih in bolgarskih kritikov tudi on
takoj posvetil resno painjo. Vkljub mekaterim, predvsem formalnim nedo-
statkom je odkril v njenih mervoznih, vznemirjenih stihih toliko moci in
originalnosti, da jo je proglasil za majboljSo srbsko pesnico, nagladajo¢ na
njej predvsem wvrlino, ,ki je niti modki vedno nimajo*: redko in smelo
iskrenost, sposobnost, ,,da se ¢lovek me kaze niti slabSega niti boljsega, kot
je, da poje samo o onem, kar je v resnici obcutil.”

Danagnji ¢lovek, ki ¢ita lo knjiZico, bo povsem razumel Skerlievo iz-
retno magladanje pesnidine iskrenosti Sele tedaj, ¢e jo bo primerjal z njenimi
predhodnicami. $ele tedaj bo spoznal pravo vrednost Danice Markoviceve:
nasla je pot do same sebe.

To iskanje samega sebe je znadilno za vso srbsko pesnisko generacijo,
ki se javlja v prvem desetletju 20. stoletja. Kar je moénejsih talentov, na-
slopajo z jasnim povdarkom svoje osebnosli, svojega jaza, in
zavradajo vse privzeto in medoziveto. Objektivna shema marejene patetike in
sladkobne sentimentalnosti, polne obrabljenih fraz in epitetoy, se mora umak-
niti enkratnemu individualnemu dozivetju, ki mora hiti podano tako, kot je:
neposredno, neizumelniteno, nago.

To meprestano vrlanje po samem sebi, ta krititnost glede na prisinost
lastnega dozivljanja povzroéa pri pesniku irajno nezadovoljstvo s samim
seboj, ker mu ostane ob meprestanem preizkuSanju in razélenjevanju vedno
vsega premalo; obenem pa ima za posledico tudi mezadovoljstyo s povréno
okolico in s tem v zvezi izoliranost in:osamelost. Odlod irpkost, grenkoba,
pesimizem. .

Po vojni se je tezki pesimizem Danice Markoviéeve deloma umaknil
lazjemu in vedrej$emmu razpolozenju. Ceprav se je obogatila itudi z motivi in
idejami, po katerih je masla celé pot do tedanje mlade pesni$ke generacije
(lkozmiéni motivi), ta druga doba njenega pesnidkega ustvarjanja v primeri
s prvo ne pomenja mikakega pravega umelniskega razvoja: oblikovno je
ostala tam, kjer je bila, na mo¢i mi pridobila.

L. 1928. je iz8la v ,Stpski Knjizevni Zadrugi® mjena druga zbirka ,,Tre-
nuci i raspolozenja“, ki vsebuje poleg vseh pesmi iz prve zbirke Se wet kot
dve tretjini novih, preteno iz ,,Srpskega Knjizevnega Glasnika®, in ,Misli®.
Beograjska ,,Akademija nauka“ je to zbirko nagradila kot odliéno zbirko
pesmi. .

Poslednjo zbirko, dopolnjeno z majnovej§imi pesmimi, pa je izdala M.
sama 1. 1930. pod starim maslovom ,,Trenuci i raspoloZenja®.

Poleg pesmi je M. objavila po ¢asopisih in dnevnikih tudi nekaj reali-
stitnih povesti, oz. feljlonov, po vetini vtisov in slik iz osebnega in opazo-
vanega vsakdanjega zivljenja. Do zbirke, ki jo je pripravljala ze v bolezni,
pa ni prislo.

Pisala je tudi roman iz beograjskega zivljenja in socialno dramo o
predvojni in povojni Zenski mladini, toda vse njene macrie je preprecila smrt.

Vkljub temu pa bi ¢élovek iz mjenega objavljenega dela mogel sklepati,
da je dala M. ¢eprav je bil mjen izraz Cesto tako tezak in tako meliricen,
kar je imela najmoé¢nejsega, v liriko.

Ena najznatilnejdih potez v liriki Danice Markoviceve je elegicnost:
tozba nad ljubeznijo, sreco, lepoto, sanjami, miladostjo, ki jih mi veé. Ta
elegiénost je deloma plod dobe in nesreénega Zzivljenja, v najvedji meri pa
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je del mjene narave. Pesnica se ne zaveda velitine doZivelja v hipih doziv-
ljanja, marved Sele tedaj, ko jih mi vet.

Zivljenja ne sprejema meposredno in ga ne more #iveti neposredno.
Preve¢ je v mjej razuma, da bi se neprestano ne razélenjala. Vedno tuhta,
grebe, se razjeda. Radi tegd je tako redko najti pri njej preprosto pesem,
ki bi izrazala motno oblulje (Stimmungslied), radi tega sploh ni majti pri
njej razposajenega smcha, otrogke maivmosti in meprisiljene vedrine. Vsa
sila Euvstva jo dusi, pa ne more do izbruha. S ponosne visine razuma opa-
zuje zivljenje pod seboj in se mu ne vkloni. Redki so trenotki, ki jo za hip
upijanijo, podleZe jim mikoli ne. i : ;

I kad se jave zora i osvit

Sve dri¢u strune mojeg bica snena,

I srca mojeg najtanija nit

Treperi zvukom tvojega imena.

Ali moj krepki osioni duh,

Uznesen iznad bure i oluja, :

Kao sfinks drevni, okrutan i gluh,

Klie u sustret suncu: Alilujal* (Aliluja)

Narava je pesnici vedinoma samo odsev razpoloZenja. Spodetka se sicer

tu pa lam Se posluzuje stereotipnih obrabljenih opisov in primer, kesneje
pa vpliva nanjo vedno ve¢ same sebe, da mas zazebe sredi pomladi in nam
je toplo sredi zime.

Spomladi:Iz duge moje odbeglo prolece,
I cvetna polja groblje mi se ¢&ine;

Ké mrazoviti dah da veje studi

Iz ovih polja gdje je radost sjala;

I bol i slutnja razdiru mi grudi,

A ‘tmina gusta na dufu mi pada:

Oseéam smrt gde puzi kao zmija

I gasi nadu, §to ve¢ slabo sija.?

(0, gde ste vedri — februarski dani!)
V zimi: Pri zahodu sunéevu, u bled zimski dan,
Sreli smo se, na uglu jednome, nenadno,

Pa ipak u susretu nagih pogleda

Rasko$no proleée nasmejano sinu,

I pred suton dana, zimskoga i hleda,

Ruj se topli rasu i oko nas linu.

Iz mladosti nase radost osiona

Preli se odjednom; ko iz pune ¢ae,

K6 da karanfila bezbroj miliona

Procyeta, ulice sve zamirisage. (U zimsko predvederje)

Toda taka topla pesem je redka tudi med kesnej$imi. Markoviceva ljubi
vlazno, hladno, turobno pokrajino. Mrak, ki ,se krade v gluho dvorano na
utrujenosti dneva®, mota reka, megle, ki se vledejo mad vencem gridevij,
gavrani, preperelo listje, trohnoba, — vse je le mraéni odsev mjene boletine.

4 In ko budita zora se in svit, drhte vse strune mojega zasanjanega bitja, in
srca mojega najtanjia nit trepete v zvoku tvojega imena. Toda moj krepki in nasilni
duh, vznesen iznad viharjev in neviht, kot stara sfinga okruten in gluh, kli¢e soncu
nasproti: Aleluja!

® ZbeZzala je pomlad iz moje dufe in cvetna polja zde se mi grobovi; ... Kakor
da veje mrzli dih hladu iz vseh teh polj, kjer je sijala radost; in bol in slutnja trgata
mi prsi, a tema gosta mi ma dugo pada: Obdutim smrt, kako polzi kot kada, in
uga$a nado, ki ze medlo sije. )

¢ Pri zatonu sonca v bledem zimskem dnevu nenadno sre¢ala sva se na nekem
oglu;... Pa vendar v sredanju najinih pogledov razkosna pomlad se je nasmejala
in vzblestela in predno je zimski dan zmratil se bledi, razsula se okrog naju topla
je zarja. In majine miadosti silna radost prelila v hipu se je kakor iz polne ¢aSe, ko
da je nageljev nebroj milijonov vzevetelo, ulice so zaduhtele.
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Osrednja boletina je njena zamolkla, tezka erotika. érna voda, zgoraj
nepregibna, na dnu tezak vrtinec, ki daje videz neprodirnega, patetic-
nega miru. $

Svu no¢ se o mene otimahu. strasti. -
Dok fijukom vetar gonjase duhove,
Kao da u mradne ponore me zove
Glas demona: razum nemadaSe vlasti
Nad slikama divljim Sto stvara osama,
Niti meda befe bezummnim Zeljama.

I mnogo je no¢i prolazilo tako,

Pa jutro sumorno slazilo dosadno,

I dan proticao besplodno i ‘jadno.

1 opet iz tiha podmuklo i lako
Vede spustalo 'se gluho, iz daleka,
Kao pauk $to u mre#i Zrtvn &eka.
Vrebala je pono¢, u pustoj samoé¢i
— Pritajenom snagom naslu¢enih slasti —
Moj visoki triumf savladanih strasti.
Kopnela je mladost u te Zarke Case
I Zivotom §turim sudba titrala se.

Dok prolaze dani bespovratnom snagom,
Nemilosnom stopom vreme dok sve gazi,
Bez oslonca stupom po sumornoj stazi,
S kolebanjem hudim u Zivotu nagom:
Pod kapcima yrelim zamucéeno oko :
Nepobednu Zudnju prikriva duboko.” (No¢éne horbe)
Ze prve ljubézni, ki je bila bolna in iragitna, Markoviceva ne podaja
neposredno, marvet ob spominih, ko je leZala Ze mritva in nepovratna
pred njo. ;
Drugo, e tezjo fazo njenc erotike — erotiko razotarane Zene, predstavlja
ciklus ,Kajanje* (kesanje), mogote najmotriejsi del zbirke, vsekakor pa naj-
mraéneji, naravnost brutalen v svoji nagi iskrenosti. Redko. je najti v sve-
tovni literaturi Zeno, ki bi imela tolike mo#i in toliko ponosa, da vzravnana
in trda razgali vso ledeno praznoto in grenkobo zakonskega umiranja.

Sad u tamne ¢ase vedrog, letnjeg dana
Posmatram na prstu koluti¢ od zlata:
Znam da neprebolnih zadao je rana

I koliko skupa je njegova plata.

I znam da je uvek on znamenje hola,
Da je simbol svega odricanja zene,
Da je okov, igo i surova §kola —
Blistava kolajna patnje prikrivene.® (Zivolt)
Tretja faza njene erolike je laZja in svetlejSa. Trpko je, kako zena, ki
duti, kako ji ugasajo elementarne sile, v svesti si svoje rastote nemoci, pada

7 Vso no¢ so se za ‘mene,trgale strasti. Ko je Zvizgaje veter gonil duhove,
kakor da v mraine prepade me zove glas demona: razum ni imel oblasti nad
divjimi slikami, ki jih rodi samota, in ni bil ved meja brezumnim Zeljam. ..

In mnogo noéi tako je minulo, priflo je mraéno jutro puséobno in dan'se je
viekel brezplodno in bolno. In spet iz tifine potuhnjeno in lahko se spudtal je gluhi
veter iz daljave ko pajek, ki Vv mreZi ¢éaka na zrtev.

Prezala je polno¢ v pusti samoti — s pritajeno silo slasti zasluéenih-— na moj
visoki triumf strasti ukro¢enih. Kopnela jé mladost v teh Zaretih urah, ko se je
hiravemu Zivljenju rogala usoda.

V dnevih, ki minevajo z nepovratno silo, v tasu, ki s stopinjo neusmiljeno vse
gazi, stopam brez opore po mratni stezi, tezko opotekajot se v nagem Zivljenju: pod
vrelimi vekami oko izmudéeno globoko prikriva neukrotljivo poZelenje. :

s Zdaj v temnih urah vedrega letnega dne opazujem ma prstu zlati obrodek:
vem, da mi zadal je meozdravljive rane in kako visoka je njegova cena. In vem, da
on je vedno znamenje boli, da je simbol vsega odrekanja Zene, okoyv, jarem in
surova $ola — ble$¢eca kolajna prikrite muke.
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pod kompromisom: ¢uvstva, ki jih je poprej tako kriliéno pretehtavala,
sedaj cesto patetitno pretirava. Ta kompromis se ¢uti tudi v formi: slabot-
nega, okicenega dozivetja me morejo ojaditi blestedi izrazi, ki ostanejo iz-
umetniteno igratkanje z besedami. In konéno spet ona, za mjo tako zna-
dilna samoanaliza in moé, v hipu zdrobiti vse, kar ni prisinega.

Danica Markovi¢eva je moéna natura. Do skrajnosti hoe biti sebi zvesta,
pristna in mnepotvorjena. Njena aristokratska brezkompromisnost ji daje
samozavest, ponos in zaupanje vase. V meki pesmi (Pouzdanje) se primerja
z visokim ponosnim drevesom, ki so mu borbe z viharji in nevihtami po-
lomile veje in krono, a dale moé¢i, da sluzi svojemu velikemu cilju. Ona
veruje, da se sijaj njene zvezde (njenega sna) ne bo odbil v ostudni lu%i brez-
plodnega zivljenja“ (Verovanje). Izbrala si je majteZjo strmino za svojo pot
in ve, da ne bo zmogla dospeti do cilja. Zaveda pa se, da ni nikoli polzela,
da se mjenega ¢ela blato ni nikoli dotaknilo, da se je vzpenjala do zadnjega
diha (Izbor). -

Duhovna - aristokracija in  induvidualizem sta ~poleg mnjene kri-
ticnosti in avtokriti¢nosti pomagala kopati prepad med njo in soljudmi.
Plehka, malome$¢anska druzba ji povzroda majitrpkejse muke s svojo
povprecnostjo in svojim spletkarskim brezdeljem. Le z resigniranim samo-
premagovanjem se ji posredi vkleniti svoje nezavisno zivljenje v ozke in
krute druzabne spone.

Toda praznote, ki jo dusi, ni kriva samo okolica. Povzrota jo predvsem
ona meizprosna sila, ki v. njej sami razkraja vrednote v rusevine. Cela
vrsta pesmi slika klavrno sivino brezplodnih dni, polnih dolgo¢asja in me-
lanholije. Rodila jih' je skepsa, ki je v njej izgrizla vso vero in vse samje
in' jo vrgla v majobupnejlo osamelost.

Hladna in sama motri Danica Markovic¢eva svojo ponosno bole¢ino, pre-
pricana, da zanjo ,mni ve¢ movega irpljenja“. Toda njena boledina je eno-
stranska: osebna, asocialna, memetafiziéna. In ker skoro neprestano gleda
samo vase, je cesto pateti¢no pretirana in meprepritevalna (Buntovni psalm,
Pobednicki bol i. t. d.). |
Odpustljiveje je, ¢e se to dogaja iz oblikovalne nemodi. Kajti pri Danici
Markovicevi se mo¢ dozivljanja in moé izrazanja me krijeta. Poslednja pod-
lega. Redko je majti pesem, ki hi mitesar me dala, toda ge redkeje je najti
pesem, ki bi v celoti mekaj dala. Pesmi so ¢esto razvletene, meenolne, su-
hotne, polne zvene¢ih besed, a brez melodije. Verzi okormi, vrinjeni. Izraz
tezak. Toda jezik je &ist in bogat.

Nagin izrazamja je realistiten, véasih direkten do prozai¢nosti in skoro
stalno prestatiten za dinamiko njenega temperamenta. S svojo razvleéenostjo
in s stalnim ponavljanjem svojih skopih motivov Cesto utruja, posebno 3e,
ker se ji nazornost situacije vkljub teznji, da bi podala vse tako, kot je,
Zesto ne posredi. Najbolj$e so pesmi, ki se nana$ajo na kak konkreten do-
godek (v njeni prvi zbirki ,, Trenuci je vedina pesmi obeleZena z datumom),
dod¢im so abstrakine filozofske in refleksivne pesmi, ki spadajo pretezno v
kesnejSo dobo, ¢esto ‘suhe in komplicirane do meuZitnosti.

! * * *

Danica Markoviéeva zavzema v srbski knjiZevnosti povsem samosvoje
mesto. V svoji originalnosti, krititnosti in sposobnosti do analize in abstraki-
nega, Ceprav véasih ne docela jasnega misljenja, ter po svoji ponosni izoli-

" ramosti je Se najbli¥ja majvetji srbski knjiZevniei Izidori Sekuliéevi, dodim
je mehka Milica Jankoviéeva s svojo preprosto éuvstveno, konkreino in so-
cialno optimisti¢no maravo njen pravi ekstrem.

Pomen Damice. Markoviceve ni samo relativen. Celo damna$nja, njeni
nekoliko dekadentni maravi dokaj sovraZna generacija ne more odredi mjeni
samotni, trpki besedi umetnigke sile.
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DVOJNO ZASLUZKARSTVO

ACK

S ¢lankom pod tem nasloyom se neki na§ dnevnik bori proti dvojnemu
zasluzkarstvu. Borba je usmerjena proti poroteni Zeni v poldicu, zlasti
pa proti poroteni utiteljici. Razumljivo je, da se skuda pere¢i problem brez-
poselnosti osvetliti tudi s tega vidika in iskati reditve tudi v tej smeri; ne-
razumljivo pa je, kako more ¢lankar dnevnikovega uvodnika tako brezskrbno,
nepretehtano izjavljati sodbe, ki so povsem nagonsko determinirane, ne da
bi poznal dejanski polozaj po vsem obsegu in globini in ne da bi bil pravi¢no
usmerjen do vsakega ¢lana ¢loveske druzbe, kakor do moza tako tudi do Zene.

To kaze matin pisanja in utemeljevanja, pri katerem, Zal, pogreSamo
vseh odlik normalne logike.

Utemeljevanje se vrii z dvojnega vidika: ekonomskega in pa socijalno-
etitnega .

JKjer mo# dovolj zasluzi za reden obstoj svojih druzin...” Zena .ni
upravitena sluziti. To nacelo pa kri sam, saj istocasno s tako odloéitvijo
dovoljuje svobodno tekmovanje porodenih zdravnic (ki zashuzi vsaj toliko
kot uditeljica), porotenih &ivilj (ki ima tudi lepe dohodke — hvala Bogul),
porocenih peric itd. Le Zena v javni sluzbi ne sme tekmovati z moZem, zlasti
pa tega me sme porotena uéiteljica kljub temu, da je vprav za ta poklic po
svojem prirodno danem duseynem wustroju najbolj sposobna, da je sposob-
nej$a kakor moz in ima tudi vegje veselje do tega dela. Amerika je Ze pred
leti v prosvelnem delu zaposlila preteino Zene. Saj 80% vsega u¢nega osobja v
osnovnem in srednjem Solstvu pripada Zeni. Pa oglejmo si ta problem bolj
stvarno. Ugitelj z majmanj 14 leti shizbe ima 1700 Din plade. ¢lankar bo
menda sam dobro vedel, da bi tudi on s temi dohodki ne mogel skrbeti za
reden obstoj svoje druzine, nili na deZeli, niti v mestu. Tu mora plagati dra-
Zje stanovanje, tam mora skrbeti za fo, kako bo $olal otroke. Ce dobi dodatlke
za 7eno in otroke, se s temi dodatki $e daleko me krije razlika med izdatlki
samea in druzinskega oteta. Ce razdelimo dohodek utitelja srednjih let na
najnujnejde, kar rabi druzina, nam bo postalo jasno, da intelektualni dela-
vec, ki mora imeti tudi kulturne potrebe, s takim dohodkom mikakor ne
more redno skrbeti za obstoj druzine, kaj Sele da bi zadostil svojim duhovnim
potrebam. Ce bi ¢lankar globlje poznal utiteljske druzine, kjer sluzita moz in
#ena, bi bilo treba le malo dobre volje za to, da bi objektivno spoznal stvarni
stan: ni¢ luksusa, mepotrebnih izdatkov, nekoliko manj stiskanja, skrbi, tre-
petanja — pa mi¢ vet — ozratje, v katerem bi miorala Ziveti vsaka druZina.
In te pomislimo, da sta se mladi méitelj in uditeljica (to pa velja tudi za
druge podobne sludaje) porodila brez sredstev in sta si morala sama nabaviti
higno opremo, so raduni $e jasnejii. — Drugi osnovnej$i argument je pa
etitno-socijalnega znataja, s katerim se ¢lankar obrada naravnost na drzavo:
porodena Zena v sluZbi ogroza obstoj drzave ter se radi svojega poklicnega
dela me more posvetiti druzini, ki je temelj drzave.

To pa seveda zopet velja za drzavno usluzbenko, saj porotena zdravnica,
Sivilja, perica, pisateljica... ni¢ ne krsi svojih prirodnih materinskih dolz-
nosti...mjeno delo je lazje zdruzljivo z njenim poklicnim delom. Drzava naj
si zasigura svoje temelje v uradniskih druzinah, in tu je zopet uradnica, uéi-
teljica tisto zlo, ki ga je treba odstramiti. Utiteljica, katere poklicno delo je
%e [po svoji usmerjenosti, etosu in zunanji organizaciji (normalno samo pol-
dnevna zaposlitey) najlaze zdruzljivo z njenim materinskim poklicem, naj-
bolj zanemarja svoje druzinske dolZnosti — in s tem zlasti ona krsi temelje
drzave! Kaks$na absurdna logika!

u
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Oglejmo si tudi.ta argument stvarno. Malokatera druzina je v takem
gmotnem stanju, da bi si Zena za gospodinjska dela mogla najeti pomo¢nico
in bi se sama lako res mogla posvetiti otrokom. Gospodinjski posli pa vza-
mejo Zeni vsaj polovico dnevnega C¢asa, koliko pa energij, telesnih in dusev-
nih! Za takozvano ,,vzgojo“, za zivljenje z otrokom v dopoldanskih urah pre-
ostane Zeni bore malo ¢asa. Sluzkinjo more imeti le Zena, ki sama sluzi, ali
pa Zena, katere moz ima izdalno placo sam, to se pravi moz, ki je dvojni
zasluzkar v eni osebi. Zeno, ki je v poklicu, nadomes¢a sluzkinja predvsem
po njenih gospodinjskih poslih. Ce pa ji izrotimo otroka mimogrede tudi v
vzgojo, ali je to res taka $koda? Ali ne trdimo, da so kmetske matere dobre
vzgojiteljice — kmetska mati pa je bila najprej kmetsko dekle — in to je
tudi sluzkinja, ki s svojo prirodno pametjo in mepokvarjenim etiénim ¢ute-
‘njem v odnosu do otroka me dela ba$ majvetjih vzgojnih napak. In poleg
tega damo tudi sluzkinji moznost, da iz takega materinskega udejstvovanja
prejme vsaj malo Zenskega zadoS$éenja za svoje delo.

Mati je duhovna avtoriteta otrokova, tudi &e ni neprestano z njim. Ce pa
ni avtoritela in ne more postati, pa temu mni krivo njeno poklicno udcjstvo—
vanje, temved njena presibka osebnost, njena notlanyi neizdelanost — in kot
taka bi si avtoritete me mogla priboriti, tudi ¢e bi bila 24 ur dnevno z
otrokom.

Bodimo odkriti: ali so res Zene zalo dobre vzgojiteljice, ker so matere?
Marsikatera je vprav zato slaba vzgojiteljica, ker je mati. Ali je res od kvan-
titete ¢asa zavisen vzgojni uéinek? Ali smo res najjacje vplive in majboga-
tejSe pobude dobili od tistih ljudi, ki so bili ¢asovno najdlje z nami? Ali ni-
smo doziveli, kako verno sprejema otrok materni notranji svet iz njene naj-
manjie opazke, kretnje, mimike — mi¢ ni ireba dolgega tolmacenja, — kako
. razsoja v mjenem smislu in razvriéa vrednote sveta po mjenem vrednotenju
— &e mu je mati res avioriteta.

Iz lastnega veckrainega izkustva pa moram §e dodati, da matere, ki res
dela]o v pokllcu niso slabge od onih brez poklicnega dela. Delo v pokhcu
zeno poglablja, razdirja ji pogled tudi na izvendruzinsko Zivljenje — zbistri ji
poﬂled tudi za laslnega otroka, usmerja jo o*bjeLtivno, stvarno, kriticno. Od
svojega dela prihaja s silno Zeljo po oiroku, vrata se z dela, dasi ¢esto utru-
jena, vendar z vedrim tutom dolZnosti in z iskrenim wscljcm, da bo proste
ure simela dati ¢isto svojemu otroku. Ali ne vidimo uradnic in uéiteljic, kako
vam vse popoldneve prezive z otroki? Zena mi slaba mati zato, ker dela v
poklicu, temved zalo, ker ni dobra Zena. Prav taka bi bila brez udejstvovanja
v poklicu.

Druzina ne razpada radi poklicnega dela Zene, lemvec radi celokupnega
razvoja &lovestva, ki gre iz sredi§¢a v periferijo in je zajel tako moza kot
7eno in jima ugasnil smisel za druzino; razpad druzine pa pospesuje tudi
hotena in povdarjena tvorba ve¢jih druzabnih kolektivov, kakor je druZina.

Kar se pa tite odnosa druzine do driave, je treba pripommiti, da se
tudi vzgoja vedno bolj skuda socijalizirali; saj si tudi sodobna drzava za
svoje svrhe obeta majvet od organizirane vzgoje, zakaj njeni regulativi ne
morejo sedi tudi v druzinsko Zivljenje. Nosilec narodne vzgoje je res druZina,
drzayne pa organizacija. S tem se pa vzgojni vplivi matere in druZine vedno
bolj kléijo
nosti* in ,,da bi si ,pnvoéclla vse rnasladc smmostojnosm pa nitesar ne zrlvo-
vala na oltar druzinske skupnosti. Zakaj sluZi Zena? Marsikatera sluzi zato,
ker ¢uti sposobnost in upravicenost do dela, do lastnega izzivljanja v poklic-
nem delu. Do tega ima pravico, ker je ¢lovek. Veliko zen sluzi radi druzine.
Mansikatera Zena bi rada ostala v druzinskem delu, ¢e bi se ne bala, da bi
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se radi odpovedi in Zrtev, ki bi jih moral sprejeti nase moz ne skalila tako
obéutljiva harmonija druzine in doma... Res je pa tudi, da Zena tezi za sa-
mostojnostjo, za gospodarsko neodvisnostjo, ker je velikokratno izkustvo po-
kazalo, kako je gospodarsko odvisna Zena morala biti tudi duhovno-etitno
odvisna ... Ce zna moz gospodarsko meodvisnost ceniti in se dobro zaveda
njene velike vrednote, kako bi mogel Zeni isto spoznanje in Zeljo $teti v zlo?

¢lankar trdi, da druzine, ki imajo zaposlene matere, nimajo ve¢ otrok
kot ostale druzine. Zakaj? Radi Zivega spoznanja, kako je borba za delo in
kruh bridka, zlasti ker je posebno Zivljenjska preskrba deklet (in spola po do-
sedanjih medicinskih spoznanjih, Zal, ne moremo sami dolocati) nad vse otez-
kotena in 1o vsaj $e toliko ¢asa, dokler se zensko delo ne bo v druzbi ocenje-
valo pod enakimi vidiki kot mosko, k ¢emur bi pa marsikaj lahko pripomogel
tudi ta, v zatetku ¢lanka omenjeni list, vsaj s tem, da bi opuscal za resen
dnevnik docela nekvalificirane naslove ¢lankov in notic, kot m. pr. ,,V Bolga-
riji ne marajo Zenske®. — ali pa &e bi z malo manj vidnim zados¢enjem po-
ro¢al, kako so ma Ce$kem ba§ v momentu, ko je zborovala najradikalnej$a
zenska organizacija, uzakonjevali odpustitev porotenih Zen iz drzavnih
sluzb ...

Otroci zaposlenih Zen so kaj slabo vzgojeni... Uverjena sem, da ¢lankar
te sodbe me more opreti ma statisliéno ugolovljeno gradivo. Sliko si je moral
ustvariti na podlagi nekaterih sluéajev, in sodba, ki jo smatra za obée ve-
ljavno na podlagi nekaterih sluéajev — je glede spoznavne vrednosti kaj
sibka. To hi moral vesten delavee; ki éuti odgovornost radi svojih izjav, sam
vedeti. .. !

Prepri¢ana sem, da je $e marsikatera Zena, ki se s ¢lankarjevimi izjavami
strinja — zlasti mladi Zenski maraséaj, ki mukoma &aka dela in zasluzka.
Toda zavedajmo se, da bi se s takim re§evanjem krize sodu izbilo dno: danes
porodena Zena, julri pa dudi neporotena... In ali tudi ti, mlada intelekiualka,
ne tezi§ za tem, da si ustvari§ druZino, delag za otroka in da si kljub temu
ohrani§ moznost lasinega, svobodnega poklicnega izzivljamja?

KNJIZEVNOST IN UMETNOST

VELESEJMSKA RAZSTAVA ,SLOVENSKE MADONE"

NaZa doba je hladna — vse
prej -kakor misti¢no toplino smo
obdutili tudi na razstavi ,sloven-
skih Madon“, Tu smo nasli smisel
za materinstvo, prisréno ljubezni-
vost, otroSko poboZnost, a vernost
ie bila poimovana na dva nacina:
abstraktno vzviSena Madona To-
neta Kralja in naravno ¢&loveSka
Madona Karle Bulovec-Mrakove.
Poleg teh so bile na razstavi tudi
slike, ki so prazne in bi se dale
bolie uporabiti za kako reklamo
kakor za Madone, in slike, kate-
rim je jasno videti, da ie nijhovim
avtorjem vernost popolnoma tuja.

Nas_ zanimajo v prvi vrsti
zenske. Razstave so se udeleZile
Stiri: Karla Bulovec-Mrakova, El-
da Pi3canceva, Mara Kralieva in
Mira Preglieva. Najmoc¢nejSa_med
zenskami je brez dvoma Karla
Bulovec-Mrakova in ena prvih na
vsej razstavi. Zal, da razstavlia
le eno sliko. Karla Bulovec-Mra-
Mara Jeraj-Kraljeva: Sv, trije kralii kova je $§la v svoji majnovejsi
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stvaritvi tako dale¢, da je Madono re-
§ila vseh njenih vnanjih prilastkov bo-
zanstva in je nje dostojanstvo povdarila
na tako miren, na tako maravno Cloveski
naCin. Umetnica je pri svoii Madoni
povdarila pred vsem materinsko mnoto,
ni je pri tem poniZala, ampak ji je z
umetnostjo vdahnila vso majestoznost in
Car, ki obdaja Madono od pravekov v
ljudskem sporo&ilu. Isto se lahko trdi o
njenem ob&utju Jezusa, ki je otro¢je mo-
dro razigran in se veseli Zivljenja.

Lepe in Zive pokrajinske motive
Elde Pis€anceve kazijo brezizrazne ose-
be, dasi odseva iz njih kedaj na kedaj
poboZnost. Toda, ali bi ne mogla biti
poboznost razlita po pametnejsih oblicjih?

Ce sem pisala o otrosko poboZnih
slikah, sem mislila tu prav na Maro Kra-
lievo. Tako &iste in tako Zivo oblefene
svete osebe si predstavlja otrok, kadar
moli. Otrok ne pozna ne realizma, ne
ekspresijonizma, ljubi pa dekorativnost,
liubi tako sveze barve. Brez dvoma bi
dosegle te slike svoj najvedii mamen v
lepo opremljeni, solnéni otroski sobi.

Madone Preglieve so portreti, lju-
beznive mamice, toda brez globljih in
svetih namenov.

Nadalje so razstavili Se: Vavpotic,
Gaspari, Tone Kralj, France Krali, Ja-
kac, Franke, Sajovic, Smrekar, Gorge,
Globocnik, Sedej, Ko$ir, MeZan, Justin
in Males.

Gotovo sta imela Vavpoti& in Ga-
spari najveC oboZevalcev med obisko-
valei razstave. Pohvaliti moram malo
Vavpoti¢evo sliko ,,Madona“ in Gaspa-
rijevi ,,Madona v cerkvi“ in mali akva-
rel ,,Madona®

Ze v zatetku sem omenila Toneta
Kralia kot abstraktno vernega v svojih
delih. Njegova ,Brezmade?na mati“ me
spominja na gotsko plastiko z globoko
in strogo poboZnostio. Vendar ima ta
umetnik poleg ,gotike” za seboj ves ev-
ropski ekspresijonizem. Umetniska oseb-
nost Toneta Kralia se je izkristalizirala
v povojnem ekspresijonizmu, v valu mi-
stike in abstrakinosti, in tak je ostal ved
ali manj sam sebi zvest do danes, Nje-
govo ,Krizanje* izraZa ved borbe, ved
dinamike.

Slike Franceta Kralia so razli¢ne,
— &e hofem rabiti izraz kritikov, bi re-
kla ,se i§¢e“. Pohvaliti bi mogla ,,Ma-
rijo v pokrajini. Malo naSih Madon je
tako ljubeznivih, malo Jezustkov se tako
nezno privija k svoji vzvifeni materi ka-
kor ta. Pa tudi ta slika je iz Zivljenja in
ne iz cerkve. Zelo ljubezniv je kipec
»Madona z angeli“ iz pobarvanega
mavca. Modno Z%ivo, a malo manj po-
bozno udinkuie njegova ,Madona z Je-
zus¢kom* (pobarvan mavec).

Zelo pestra je slika Olafa Globog-
nika, resna JakSeva, sramezliivo vdana
Franketova in sanjava Sajevéeva Ma-

Tone Kralj: BrezmadeZna
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| dona, Gore ie razstavljal Ze bolisa dela. Kogiriu se zdi 1dea1 Madone pozno barocna :
| beneska mati BoZja. MeZan iCe - lepe a brezizrazne obraze. Sedej je do nerodnosti
o bojet, Smrekar skoraj Zaliiv.
| V slikarskem oziru je bila razstava dobro aranZirana, marsikatera slika je vsled
- svoje poziciie pridobila. Ni mi pa ugajala razporeditev plastike po sredi razstaynega
prostora, Velik masiv Franceta Kralja je zakrival in razbijal enotnost za njim stojeCih
_ Tonetovil del. Skoran gotovo je pa bil tej razporeditvi kriv premajhen prostor.

J Ing. arh. Marjanca Kanteva

Karla Bulovec - Mrakova: Mati h'o‘z'jé
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Lutke slikarja Klementica
O LUTKARSKI UMETNOSTI

Lutkarstvo je stara umetnost in spada med tiste, ki so se do zdaj pri nas nmajmanj
razvile. Lutkarstvo ie igranie na majhnem odru z lutkami. Lutka pomeni igraco, in
sicer punéko. Boli znani imeni za lutkovni oder sta marionetno  gledali§e, ali kraise
,Gadperdek”. Pri nas goie lutkovno umetnost posebno Sokol in telesno-kulturno drustvo
»Atena® kalkor tudi posamezne Sole. Lutkarstvo je lepa in vazna umetnost, zlasti ima
velik vzgojni pomen, kker je predvsem namenjena otrokom. Seveda e ni dosegla pri
nas lutkarska umetnost tako visoke, umetnidke. stopnje kakor pri Cehih in Ameri¢anih,
kar je popolnoma razumljivo. Pred voino smo poznali v $irSi javnosti le nemsSkega
Gagpertka pod Tivolijem, ki je neusmilieno razgraial po odri. Program ni bil umetnisko
izbran, ker je bil prvi namen GaSperfkov zabavati ob nedeljskih popoldnevih vojake
in dekleta

Tivolski Ga$perdek se je gibal na prstih. Igralec je nataknil lutko ma moko kakor
rokavico in jo tako premikal. Tako je bila: lutkarska wmetnost precej primitivna pri
nas in Se-le na§ umetnik g. Klemen¢i¢ je ustvaril naSe prve umetniSko izdelane lutke
za tiste Case z modernim gibalnim sistemom ter postavil ma§ prvi moderni lutlkovni
oder. KlemenciCeve lutke in oder so last dru§tva Atena, ki iih Zeli uvrstiti med redke
domace umetnine v ,Ljublianskem muzeju®. Te lutke so torei mo mehaninem ustroju
precej moderne, toda glede izdelave in izvrsine karakteristike prekasajo v umetniSkem
oziru marsikatere inozemske.

Posebno dobra stran lutkovnega odra je ta, da ga s pridnostio, z dobro voljo,
dobrim okusomi in z malenkostno iznajdlitvostio sami uredimo, ne da bi imeli pri tem
posebne strodke; tako tudi kulise, lutke in drugo. Najvel preglavic dela do zdaj pac
tekst. Domagih del imamo bore malo, pa tudi prevodna literatura je precej borna.

" Sokol pag izposoja tekste, toda to bo premalo, e se bo lutkovna umetnost razmiahnila
pri mas tako, kakor se ie m. pr. na CeSkem. Tudi nimamo posebnega glasila o lut:
karstvu, ki bi bilo zelo potrebno, posebno ¢e bi prinafalo poleg ¢lankov o lutkarski
tehniki in porodilih o delu posameznih odrov doma in v tujini tudi ]Z’Vlme tekste ali
dobre prevode.

Sele tedaj, bi se maSe lutkarstvo moglo dvigniti in si prxdobm pravih prijateljev
tudi med odraslimi. Razmah lutkarstva bi pomenil prehod od diletantstva k umetnosti,
ker bi zbudil zanimanje umetnikov ter veselie k sodelovanju. Otroci-in mladina ljubijo
lutkovino gledali§Ce, ki &ara pred nje mov, zabaven, pa tudi poduden svet. Kako ie
priljubliena in doumljiva ta umetnost pri Cehih, posnemamo iz dejstva, da ima vsaka
Sola Iutkovni oder, pa tudi marsikak dom, Lutkovni oder. sta med drugimi duhovnimi
velikani cenila tudi Goethe in Sandova. Kdor je obiskal prijateliski vecer Lige med-
narodnih lutkarjev letos v Lijubljani, se ie pa sam ilahko ‘prapmcal ‘kako lepa in zani-
miva je ta umetnost.

Ga3perckova osebnost je nemska kreaciia in on je glavm junak v vsaki igri. Je
komina figura, ki se izmota z duhovitostio iz najboli zamotanih situacii. Pri nas smo
Ze poizkusili izpodriniti Ga$perdka s popularno’osebo — z Jurékom. Kako globoko bo
ta junak segel v na$o domado lutkovno umetnost, bo pokazal Cas. Razveseliivo je pac
deistvo, da se je pri nas zbudilo zanimanje za lutkarstvo s tezis¢em, ustvariti nov
domad tip glavnega junaka. Gotovo (e, da bo postala lutkarska umetnost vazno prosvetno
tori§¢e v mestu in na dezeli z obeleZjem prave narodne psihe.

Ne predstavha]mo pa samo burk in dram, temve& tudi spevoigre in opere. Umet-
ni¥ko viSino posameznih odrov olrta pac igralski delovni zbor z reZiserjem in dekora-
terjem, kier vsakdo prispeva po svojih moceh in zmoznostih k vecjemu in lepSemu
uspehu predstav.,

Mariiana Kokalj-Zelieznova
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KROG — zbornik umetnosti in razprav, Ljubliana 1933. ZaloZili sotrudniki,
uredil Rajko LoZar.

Zbornik ,,Krog* kot pojem ima trojen pomen: krog sotrudnikov, krog, ki zajema
v sebi vso Elovekovo duhovnost, to je od filozofije do vseh umetnostnih panog, ter
krog, ki kot celota izraza dolo¢eno duhovno in etiéno usmerjenost.

Prevet bi bilo, spudtati se v posameznosti in razlike, ki kliub enotnosti svetovnega
naziranja odrazajo individualno ustvarjajoco silo sotrudnikov. Iz vseh del odseva mlada,
prekipevajofa duSa, polna notranjih bogastev, ki siliijo k sprostitvi v enem dusku v
gostih besedah. Osnovna misel vsake razprave, pesmi, je omotana v zvenele besede,
kakor da je vse pisatelie tega zbornika omamil preokraSeni barok. Same vijuge,
okraski, bombast, kar daje stilu proZnost — je paC izraz $e ne ustaljene umetniske
duSe, Cetudi ima Ze zalrtano svojo osnmovno potezo — religioznost, in sicer izreno
katolisko. Zato je pri sotrudnikih ,Kroga* gledanje na svet in niegove kulturne vred-
note enostransko, mjihovi umski in Zustveni proizvodi morejo zadiviti le posameznika,
ne pa vsakogar. Preozek, premalo obZetloveski je njih pogled na stremlienje, deianje
in nehanje Zivlienia in na njegov obtok skozi dufe vseh narodov in asov. Eno imaio
ti mladi umetniki, vero v umetnost in v njeno vzviSeno misijo ter vero v novo du-
hovnost, ki je %e pred vrati naSega dekadentnega materijalisticnega malikovalstva.

Vsebina ,,Kroga® je pestra in zanimiva z visoko eti¢no osnovo. Ni v njem vpraSanj
o bedi in umazanosti, nikjer dana$njih ekonomskih problemov, povsod sije vedro razpo-
loZenje, ki je zgoSCeno v motu:

»0 vse preSinjajoci

silni veter pomladi,

vstani, da od&isti§

zemljo in nebo.* (Bozo Vodu3ek.)

Cudovit je v zborniku kult Matere boZje. Boris Orel se je trudil znanstveno ute-
meljiti postanek slovenske legende sploh, zlasti pa Se legend o Mariji. Priliubljenost
Marijinih boZiih poti ter omilienost legend o Mariii pa izvaja ozko s katolikega vi-
dika in_to kot o najlep3i in najpopolneisi Zeni in materi, Toda utemeliil ni, zakaj so
ravno Slovenci osredotoili svoj kult v Mariii. Ni bil kriv temu protestantizem, kakor
trdi pisatelj, ki se ni osvestil, da Caste poleg Slovencev vsi Slovani Mater boZjo, zlasti
Rusi, Ko bi bil poznal pisateli malo globlie prvotni ustroj slovanske druZine, bi videl,
da je bila mati srce rodbine, ki ga Se danes tako drasti¢no ponazoruje na$ pregovor:
Zena podpira tri vogale pri hiSi; bi doumel. da je lik Matere boZie stopil na mesto
lika poganske slovanske matere, ki je bila duSa domalega ognji¥¢a in iavnega toridca.
Pri vseh barbarih, lahko trdimo, je imela le poganska Slovanka tiste moZu enake
pravice, za katere se danes bori Sirom sveta moderna Zena. (Prim. LibuSo pri Cehih,
Vando pri Poliakih etc.) Nasprotno, kr3anstvo je pocasi zasuZnjilo slovansko Zeno
na podlagi nacela, da ie moZ absoluten gospodar, in tako je polagoma njen junaski lik
zatemnel (zlasti pri Slovencih, ker so nam Nemci, ki so pri nas §irili novo vero, isto-
Casno vzeli svobodo), mesto tega junaSkega lika se je v vsei bohoti razcvel kult
Matere boZje. Ta kratka opomba je obe znana hipoteza raznih znanstvenikov. Je pa
tudi psiholoSko tofna, da se v duSi narodovi noben dozivljaj ne izgubi, kakor tndi
ne v dudi posameznika. Lahko se samo preoblikuje.

Lepi so stihi B. Voduska, naimanj so pa¢ posreene Kocbekove ,Dnevne in notne
pesmi“, ki razodevajo raztresenost in raztrganost. Take sukcesivne predstave, kakor
n. pr. ,Duhovnik stoji pred oltarjem in ima roke raziiriene. Liudje po poliih so majhni

in nesli$ni kakor mravlie...“ Kje je logi¢na zveza? In tako poje pesnik venomer —
da postane pesnitev slikanica idil otroske duSe. \
Kljub vsem nedostatkom Cutimo — iz mladih du§ sotrudnikov ,Kroga* kapliajo

sveZi biseri, ne solze spokornikov in greSnikov, marve¢ solnéna vera prerokov etitne
renesanse Cloveka 20. stoletia. Ta optimizem je kakor balzam, padajol v razrvano,
desorientirano povoino duSevnost, ki se izZivlja v temacni literaturi razrednih bojev
in seksualnih problemov.
Novi zbornik bo gotovo popolnei§i, §ir§i v pogledu na svet, stil pa preprosteisi,
kaijti prava umetnost je priprosta in skladna ter ravno zato tako tezko dostopna.
Marijana Kokali-Zelieznova

OBZORNIK

KLARA ZETKIN, svetovno znana socialistina delavka, je letos umrla v 76.
letu. Nad 50 let je delovala v soc.dem. stranki ter se z govorieno in pisano besedo bo-
rila za delavsko Zeno. Po rodu ie bila Nemka, njen moZ pa je bil ruski Poljak, revolu-
cionar in emigrant Osip Zetkin. Zivela sta sorva v Nemiiji, pozneje v izgnanstvu
v Parizu. Ondi je Zetkin neozdravliivo zbolel in Klara je z lastnim delom prezivljala
njega in dva sinova. Po moZevi smrti se je vrnila v Nemcijo in kmalu prevzela ured-
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nistvo soc. dem. Zenskega lista ,,Die Gleichheit*. L. 1916. ie soc. dem. stranka glasovala
za vojno; ker je Klara Zetkin pisala proti voini, so i urednistvo vzeli. Ze 1. 1915. je
bila sklicala v Svici kongres soc. dem. Zen iz vsega sveta. Izdala je posebno poslanico
in hotela zdruZiti sodruZice iz raznih drZav v trdnem mirovnem prizadevanju. Radi
tega politiénega dela jo je nemska vlada vrgla v jeco skupaj z njeno zvesto sodelavko
Rozo Luxemburg. Po vojni se je neprekinjeno udelezevala politidnega dela in medna-
rodnih kongresov. Bila je tudi &lanica nemskega parlamenta ter je lani kot najstareisa
poslanka otvorila parlament, dasi so i hitlerjevci grozili celo z umorom. Veé let ie
bila tezko bolna, skoraj slepa in je miorala lezati, Vendar je do zadnje zivlienske ure
zasledovala javne dogodke in opozarjala zlasti Zene na faSizem, ki unicuje pravice
zeni in Clovestvu.

TIP MODERNE ZENE je slavna letalka Elly Beinhorn. NeustraSena v svojih
tehni¢nih podjetjih, zelo inteligentna in svetsko izobraZena, pisatelisko nadarjena. pa tudi
telesno utriena in idealno lepa. Po zadnjem poletu so jo povabili na Dunaj, kier je tudi z
izrednim uspehom predavala o svojem prekooceanskem poletu. Ko je absolvirala le-
talsko Solo, si je z lastnim zasluzkom prihranila vsoto za nabavo letalnega stroia. Nato
se je pridruzila kot spremljevalka ekspediciii znanstvemika Bernartzika, Potem ie
letela sama kot kapitanka okoli sveta. NeStevilne tezkode so ii Zivee samo utrdile.
Pripovedovala je: Leteli smo — moj moski gost zadaj, jaz na krmilu — visoko nad
oblaki, €isto blizu Monteveresta, kar se skoraj mo$kemu ni posredilo, Dohitela sem
s svojim malim letalom tri angleSke najdovr3enejSe tipe. Ko sem rekla, da mislim
leteti Erez Ande, so smatrali to mojo volio za blaznost. Nisem se dala pregovoriti.
Letela sem — in zmagala. Slavili so me. Ali nisem junakinia samo zato, ker sem zma-
gala? Ce bi se mi polet ne bil posrecil, bi bili rekli, da sem blazna.*

DANASNIE ZENSKE se ne starajo in ne omaguieio tako hitro kakor
nekdaj, ko so bile, & se niso porotile, s 30 leti stare device, sebi in drugim v na-
potie; ako so bile pa Zene in matere, so Ze s 50 letom uZivale stopo§tovanie stare Zene,
ki je duSevno in telesno Ze potrebna miru.

Na CeSkem so se Sasopisi spomnili devetdesetletnice gospe Zoselove, ki e v tei
visoki starosti samostojno, marliivo in vestno vr3i brivsko in frizersko obrt. Angle-
Zinja Ada Florence Coxen je bila ve& let priznana socialna delavka, bila je med prvimi,
ki so bile izvoljene za Zupanko, letos, ko je Ze pri sedemdesetih letih, je napravila Se
drZavni izpit iz pravosodja!

sRED IN SNAGA ZDRAVIU POMAGA* Pod tem geslom je priredila
liublianska ,Zveza gospodini“ letoSnjo gospodinisko razstavo na velesejmu. Vecino
oddelkov so opremile domage tvrdke ter pokazale res prvovrstne izdelke v tkaninah,
pohiStvu, posodah, strojih, kemi¢nih izdelkih itd. Marsikaj so razstavlialci izvrsili DO
navodilih ,,Zveze gospodinj“: tvrdka Javor je izdelala silno praktino omaro za mogko
garderobo, drugo za Zensko in stojala za klobuke; tvrdka Vrabec premicen kuhiniski
pomivalnik z odcejalnikom i. t. d. Zelo zanimiva sta bila oddelka s plinsko in elektricno
kurjavo. Ob velikem obSudovanju Zenskega in molkega sveta ie zastopnik mestne
elektrarne hitro in brez napora opral celo Zehto: namogil je perilo, ga zmencal, skuhal,
ozel, posudil in zlikal. Vse delo ie gospod pralec opravil v elegantni obleki: samo pre-
kladal je in Cakal, elektriini stroji so pa kuhali, mencali, oZemali... Poleg prania na
elektriko je bil prikazan tudi navadni nacin pranja. Po navodilih ,Zveze gospodini“
ie akad. slikar Pirnat s primernimi slikami prav jasno pokazal pravilno in nepravilno
drZo perice pri delu.

Mestni fizikat in higijenski zavod sta razstavila priprave za uni¢evanje mrlesa in
razkuZevanje stanovanj. Krasno je bila urejena izlozba raznih znanih vrst mila, no-
vost je bilo tekoCe milo, ki ga izdeluje domaca tvrdka Neochemia.

Prirediteliice so se ozirale predvsem na domada podietia. Pokazati so hotele, kaj
ie izumila znanost v pomoé& gospodinii in v prid nienemu domu, ter so v prvi vrsti gle-
dale na zdravstyene in ekonomske prednosti izdelka in izuma. Ko je Zena gledala
vse te pripomocke, lepe, praktiCne, higijenicne, je, Zal, morala svoie obiudovanie
in hrepenenje spojiti z bridkim vzdihom: kai, ko je vse tako silno nedosegliivo!

Kakor so bile izloZbe trgovcev prvovrstne, a drage, tako je bil oddelek ,Zve-
ze gospodinj* praktien in skromen. Prireien je bil pod geslom: Zeni v razvedrilo,
domu v korist. Med obema deloma razstave se je odrazala znadilna razdalia: doCim
hitita znanost in industrija brezobzirno naprei, upostevajoC le higijeno ter ekonomijo
Casa in sile, leze gospodinja po&asi po svoii uglajeni poti, upo§tevajo¢ v prvi vrsti gmo-
tna sredsta in najnuinei$e potrebe svojih dragih. Tako smo videli, kako Se vedno
rada seda h kolovratu in statvam, ali pa k skromnemu oknu, kjer plete in Siva go-
dpvna darila svoii zdravi in bolni druZini, volnene rute, jopice, rokavice, copate, noga-
vice, ogrevade za kolena i sl, kvacka pregriniala in brisade, uporablia stare noga-
vice, ostanke blaga in trakce ter izdeluje litne gospodiniske potrebi&ine. Neverietno,
koliko pripravnih stvari napravi iznajdliiva in liubeca gospodinja iz ni€a! Razstavliene
so bile tudi krasne vezenine, Gipke in preproge velike umetniske in denarne vrednosti.
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Osrednji zavod za Zen. dom. obrt ie kazal izredno posrefeno uporabo nar. motivov
na zavesah iz mreZice.

Tako je imela tudi letosnja gospodiniska razstava precej zanimivo lice in pougne
namene ter je prinesla prirediteliicam in' razstavljalcem dokaj dejanskega uspeha. Po
celotni zasnovi se pa me more primerjati z lansko prireditvijo, ki je zabeleZila pri svo~
iem uspehu velevazno moralno postavko: dvignila je bila vrednotenje gospodinjskega
poklica, pritegnila v delovno podro€ie gospodinje Zeno znanstvenico in jo predsta-
vila tudi kot strokovnjakinjo v onih industrijskih panogah, ki posegajo v gospodinjstvo.
V tem pogledu je letosnja razstava napravila korak nazaj. Tudi zunanje lice ce-
lotne prireditve mni kazalo enotne roke, kakor jo je lani. Vsak razstavljalec si je
uredil po svoie, ne oziraje se na enotni ucinek. Sodelovali so sicer tud® trije umetniki
(slikarja Pirnat in Bambit ter arh. Mesar) toda le pri nekaterih posameznostih. Pri-
rediteliice se-zavedajo vseh teh ogitkov in se opravituiejo z izgovorom: kriza, kriza...

P. Hocevarjeva

OSEMDESETLETNICO narodne delavke Liudmile Roblekove so liub-
ljanske Zene podastile prav prisréno. PriSle so po jubilantko v JoZefisGe ter jo odpeljale
v slavnostno sobo restavraciie ,Zvezda“, kier so jo iznenadile z lepo prireditvijo. Z
obilnim cvetiem in iskrenimi nagovori so jo mpozdravile zastopnice  Ciril-Metodove
druzbe in zenskih drustev. Niih besede so globoko ganile Zastitljiivo starico sodelavko,
do srca in do solz pa so ji §li zlasti stihi Mare Lamutove:

Jesen siplie zlate nam darove,
jesen nam poklanja zadnji cvet;
jesen tudi Tebe je rodila,

prisla si kot sad bogat na svet.

Tvoia dusa, dragocen zaklad,
domovini se ie posvetila —
in iz leta v leto

ie darove ji nosila.

Osemkrat deset Ti vigred je cvetela, |
mnoga Tvoia znanka je med tem za vetno onemela;

Vesna je med jubileini venec vplela

tudi #itja Tvoiega pomlad.

Tudi Tvoje mlado je srce ljubilo, hrepenelo,
sai_ie tudi ono sanjalo dekli¥ke sanje,

polne roZ in solnca,

polne zlatih nad;

tudi Tvoia mlada diSa ie v daliavi zrla
pravlji¢ni zakleti grad...

Nisi z mirto pred oltar stopila,

nisi dece Ti rodila,

kajti rojenice so Ze v zibki odlogile,
da bo¥ verna svelenica >
na8i sveti domovini,

Cutila si tujca tezek jarem,

Eutila si boli kot drugi spone in okove:
zla usoda na&ih preiSnjih dni —

§la skoz Tvoie ie Zivlienje;

a dodakala si zaZelene jasne dnove —
in doc¢akala si naroda vstajenje.

Ne proslavliajo Te danes héere ne sinovi,
vendar je krog Tebe vsa druZina zbrana —
na$d narodna druZina,

ki Ti jasen je dokaz,

da si liubliena in spoStovana.

Domoljubja jasen zgled

narodu bo§ zapustila;

naj bi Sel ta svetel zgled

kakor glasen prerok,

kakor solnéni Zar iz roda v rod!

Dolgo naj Ti $e duhte jesenske roZe,
naj spominov lepsih zvijajo Ti vence,
naj ljubezni zaria Ti zlati vecerne sence!
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VSEBINA 10. STEVILKE

MARIJANA KOKALJ-ZELJEZNOVA: DR. ALMA SODNIKOVA
BOGOMIR MAGAJNA: MUZIKANTARCA
GELA JONTEZOVA: ZAVIST
MARA LAMUTOVA: PEL JE SLAVEC V TIHI NOCI...
MARJA BORSNIKOVA: SRBSKE KNJIZEVNICE (Nadalievanie)
A. K.: DVOJNO ZASLUZKARSTVO
KNJIZEVNOST IN UMETNOST: Veleseimska razstava ,Slovenske Madone* (ing. arh.
Marjanca Kanteva) — O lutkarski umetnosti (Marijana Kokali-Zelieznova) — Krog
(Marijana Kokalj-Zelieznova)
OBZORNIK
PRILOGE: Na§ dom — Moda in krojna pola — Roc¢na dela

Zenski Svet izhala vsak mesec v Liubljanl. Letna naroénina Din 64'—, polletna Din 32—,
detrtletna Din 16'—, za U. S. A. Dok 2—, za Avstrijo Sch. 10—, ostalo inozemstvo Din 85.
Urednitvo in uprava v Tavéarievi alici 12/I. — lzdaja’ Konzorcii ,Zenski Svet* v
Liubliani. Za konzorcij in uredniStvo odgovorna Marica Bartolova.
Tiskali J. Blasnika nasl., Univerzitetna tiskarna in litografija d. d. v Ljubljani.
Odgovoren L. Mikus. ;

Darovi za tiskovni sklad.

Korbar Marija Din 3; Radan Adolf Din 8; Pov3e Albina Din 4; Pavlin Ana Din 3;
Rupnik Fanci Din 3; Juvanci¢ Metka Din 2; Brenci¢ Marija Din 4; Slammjak Ema
Din 2; Cufer Slavka Din 4; Matjan Apolonija Din 6; Jagodic Romana Din 3; Jerman
Anica Din 2; Maréi¢ Ela Din 3; Pecar Pepica Din 2; Gregori€ Terezija Din 6; PSenitka
Anka Din 36; Rustija Roza Din 1; Sifrer Mariia Din 2; OkroZnik Ela Din 6; Cerne
Ivanka Din 1; Kopp Vanda Din 6; Pavli¢ Pavla Din 2; Heinrihar Juliija:Din 2; Sterman
Marija Din 2; Kotnik Ida Din 2; Novak Fani Din 3; Grmek Jela Din 4; Slejko Mariia
Din 3; KruSevec Ela Din 2; A¢kun Edi Din 2; Franki¢ Olga Din 1; Vracko Gusti Din 2;
Leskovsek Videsava Din 3; Brunsteiner Smalc Stefanija Din 1; Rasterger Marija Din 2;
Stupica Pavlina Din 4; PrimoZi¢ Dragica Din 4; Adami€ Ana Din 2; Keni¢ Franja
Din 3; Gilévert NeZica Din 16; Angela Maske Din 3; Milka Ka&i¢ Din 2; JoZica Zunid
Din 4; Josef Delopst Din 8; Slavica Rozman Din 3; Zofija Pogatnik Din 6; Stana
Makuc Din 2; Ruza Braudi¢ Din 3; Majer Ivana Din 16; FrandiSka Simoni¢ Din 2;
Stefka Budar Din 2; Ida Leskovar Din 4; Dora Mervi¢ Din 6; Sencar Justina Din 3;
Vilma Semrov Din 16; Ivana Lesiak Din 2; Roza Vogl Din 10; Mimica Rajh Din 8;
Afra Gruntar Din 1; Kaja Lebinger Din 6; Mariia Sterman Din 2; Leopolda Juvancic
Din 4; Anica MoZe Din 3; Marija Sleiko Din 2; Anica PavSek Din 2; Otilija Brezigar
Din 2: Milka Rustia Din 6; Luciia Rozencvet Din 4; Marica Kvac Din 3; Greti Serbec
Din 2; Angela Cvetko Din 2; Roza Birsa Din 2; Viktorija Cosi¢ Din 4; Fani
Pegan Din 3; Bleiec Kati Din 6; Kolbl Tereziija Din 2; Tratnik Rezika Din 3;
Mavrica Legisa Din 3; Terezija Cigoj Din 3; Anica Jerman Din 2; Francka
Levec Din 6; Roza Blazi¢ Din 2; Mara Kocjan&i¢ Din 4; Josip Biziak Din 3; Rika
Srimc Din 3; Mal& Smuc Din 8; Mary Bruc Din 4; Olga Dekleva Din 18; Ivana
Sijanec Din 10; F. Vehovnik Din 4; Anica HoCevar Din 2; Majnik Zora Din 3;
Ant. Verbi¢ Din 1; Marija Pajc Din 3; Malika Dequal Din 2; Zofija Ferluga Din 3;
Tina Bizjak Din 6. — Iskrena hvala!

IzSel je prvi zvezek nase strokovne knjiZnice:

,2DekliSsko perilo”

ilustrovana knjizica z navodili, kroji in risbami za
krojenje in vezenje vsakovrstnega de}cliikega pe-
rila. — Knjizica stane Din 6'— s po$tnino vred;
denar je poslati z naro¢ilom




svsoverserg

 Moderno in solidno

boste obletene, ako kupite svoj zimski plasé, obleko,
barhent, flanelo, vsakovrstno blago za perilo pri tvrdki

{ R.Miklauc ,,PRI SKOFU*" |

LJUBLJANA
Lingarjeva - Medarska ulica, pred Skofijo.
Ugodne cene! Toéna postrezbal

Gospodinje, kupujte pri -
b 4 b &
B. ZILIC,
trgovina z Zeleznino, porcelanom in steklenino,
Ljubljana, Dunajska c. 11., poleg ,Figovca“
vse gospodinjsite potrebitine, kuhinjsko posodo, emajlirano in

aluminjasto, porcelan, steklenino, razne moderne stroje za ku-
kinjo, jedilni pribor, karnise i. t. d.

HTEI!E . MO D ﬂ“ Zavod zakosmetiko

= NataSa Dular

Htelje za damsko Ljubljana, Beethovnova
garderobo ulica 4 (pritligje, levo)
Ljubljana hisa Jadr. zavarovalnice
Miklosiéeva cesta : QE ?
&t. 10 B
Najmodernejse metode
HMH LIJH Prvovrstne kreme, neskod-
GR OgELJ é ljivi pudri, obrazna voda itd.




	ZS_1933_11_10_Page_01_cr
	ZS_1933_11_10_Page_02_cr
	ZS_1933_11_10_Page_03_cr
	ZS_1933_11_10_Page_04_cr
	ZS_1933_11_10_Page_05_cr
	ZS_1933_11_10_Page_06_cr
	ZS_1933_11_10_Page_07_cr
	ZS_1933_11_10_Page_08_cr
	ZS_1933_11_10_Page_09_cr
	ZS_1933_11_10_Page_10_cr
	ZS_1933_11_10_Page_11_cr
	ZS_1933_11_10_Page_12_cr
	ZS_1933_11_10_Page_13_cr
	ZS_1933_11_10_Page_14_cr
	ZS_1933_11_10_Page_15_cr
	ZS_1933_11_10_Page_16_cr
	ZS_1933_11_10_Page_17_cr
	ZS_1933_11_10_Page_18_cr
	ZS_1933_11_10_Page_19_cr
	ZS_1933_11_10_Page_20_cr
	ZS_1933_11_10_Page_21_cr
	ZS_1933_11_10_Page_22_cr
	ZS_1933_11_10_Page_23_cr
	ZS_1933_11_10_Page_24_cr
	ZS_1933_11_10_Page_25_cr
	ZS_1933_11_10_Page_26_cr
	ZS_1933_11_10_Page_27_cr
	ZS_1933_11_10_Page_28_cr

